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BEGRUNDUNG

Im Zusammenhang mit dem ,,Europa der Blrger” ist es ein wichtiges Anliegen der
Kommission, das Unionsrecht zu vereinfachen und klarer zu gestalten, damit es fur
die Birger besser verstandlich und zugénglich wird und sie die spezifischen Rechte,
die es ihnen zuerkennt, besser in Anspruch nehmen kénnen.

Dieses Ziel lasst sich so lange nicht erreichen, wie zahlreiche Vorschriften, die
mehrfach und oftmals in wesentlichen Punkten gedndert wurden, in verschiedenen
Rechtsakten, vom urspriinglichen Rechtsakt bis zu dessen letzter gednderter Fassung,
verstreut sind und es einer aufwendigen Suche und eines Vergleichs vieler
Rechtsakte bedarf, um die jeweils geltenden Vorschriften zu ermitteln.

Soll das Recht verstandlich und transparent sein, mussen héaufig geénderte
Rechtsakte also kodifiziert werden.

Die Kommission hat mit Beschluss vom 1. April 1987' ihre Dienststellen
angewiesen, alle Rechtsakte spatestens nach der zehnten Anderung zu kodifizieren.
Dabei hat sie jedoch betont, dass es sich um eine Mindestanforderung handelt, denn
im Interesse der Klarheit und des guten Verstdndnisses der Rechtsvorschriften sollten
die Dienststellen bemiht sein, die in ihre Zustdndigkeit fallenden Rechtsakte in
kirzeren Abstadnden zu kodifizieren.

Der Europdische Rat von Edinburgh hat sich im Dezember 1992 in seinen
Schlussfolgerungen ebenfalls in diesem Sinne geduRert’ und die Bedeutung der
Kodifizierung unterstrichen, da sie hinsichtlich der Frage, welches Recht zu einem
bestimmten Zeitpunkt auf einen spezifischen Gegenstand anwendbar ist, Rechts-
sicherheit biete.

Bei der Kodifizierung ist das Ubliche Verfahren fur den Erlass der Rechtsakte der
Union uneingeschrankt einzuhalten.

Da an den zu kodifizierenden Rechtsakten keine materiell-inhaltlichen Anderungen
vorgenommen werden durfen, haben sich das Européische Parlament, der Rat und
die Kommission in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 20. Dezember 1994
auf ein beschleunigtes Verfahren flr die rasche Annahme kodifizierter Rechtsakte
geeinigt.

Mit dem vorliegenden Vorschlag soll die Verordnung (EG) Nr. 452/2003 des Rates
vom 6. Marz 2003 Uber mdogliche Mallinahmen der Gemeinschaft im Fall einer
gleichzeitigen Anwendung von Antidumping-bzw. AntisubventionsmaRnahmen und
SchutzmaRnahme® kodifiziert werden. Die neue Verordnung ersetzt die
verschiedenen Rechtsakte, die Gegenstand der Kodifizierung sind*. Der Vorschlag
behdlt den materiellen Inhalt der kodifizierten Rechtsakte vollstdndig bei und
beschrankt sich darauf, sie in einem Rechtsakt zu vereinen, wobei nur insoweit
formale Anderungen vorgenommen werden, als diese aufgrund der Kodifizierung
selbst erforderlich sind.

A~ W N R

KOM(87) 868 PV.

Siehe Anhang 3 zu Teil A dieser Schlussfolgerungen.
Aufgenommen in das Legislativprogramm fir 2014.
Anhang | dieses Vorschlags.
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Der Kodifizierungsvorschlag wurde auf der Grundlage einer vorldufigen
konsolidierten Fassung der Verordnung (EG) Nr. 452/2003 und der sie dndernden

Rechtsakte ausgearbeitet. Diese konsolidierte Fassung war zuvor vom Amt fur
Veroffentlichungen der Europdischen Union mit Hilfe eines
Datenverarbeitungssystems in 22 Amtssprachen erstellt worden. Wenn die Artikel
neu nummeriert wurden, werden die alte und die neue Nummerierung einander in der
Entsprechungstabelle in Anhang Il der kodifizierten Verordnung gegeniibergestellt.
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| ¥ 452/2003 (angepasst)

2014/0164 (COD)
Vorschlag fur eine

VERORDNUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES

tber mogliche MaRnahmen der Union im Fall einer gleichzeitigen Anwendung von

Antidumping- bzw. AntisubventionsmalRnahmen und SchutzmafRnahmen
(kodifizierter Text)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestutzt auf den Vertrag B> (iber die Arbeitsweise der Europdischen Union <X, insbesondere
auf Artikel X> 207 Absatz 2 <X,

auf Vorschlag der Européischen Kommission,

nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,

nach Stellungnahme des Europdischen Wirtschafts- und Sozialausschusses®,

gemaRl dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren,

in Erwégung nachstehender Grinde:

(1)

K

Die Verordnung (EG) Nr. 452/2003 des Rates® wurde mehrfach und erheblich
geandert’. Aus Griinden der Klarheit und der Ubersichtlichkeit empfiehlt es sich, sie
zu kodifizieren.

)

WV 452/2003 Erwagungsgrund 1
(angepasst)

X Durch die & Verordnung (EG) Nr. 1225/2009 des Rates® > wurde <X1 eine
gemeinsame Regelung fir den Schutz gegen gedumpte Einfuhren aus nicht zur
X> Union <] gehdrenden Léandern erlassen.

ABIC]...]vom][...],S.[...]

Verordnung (EG) Nr.452/2003 des Rates vom 6. Méarz 2003 (ber mdgliche MalRnahmen der
Gemeinschaft im Fall einer gleichzeitigen Anwendung von Antidumping-
bzw. Antisubventionsmalnahmen und SchutzmaRnahme (ABI. L 69 vom 13.3.2003, S. 8).

Siehe Anhang I.

Verordnung (EG) Nr. 1225/2009 des Rates vom 30. November 2009 tber den Schutz gegen gedumpte
Einfuhren aus nicht zur Europdischen Gemeinschaft gehérenden Landern (ABI. L 343 vom 22.12.2009,
S. 51).
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3)

WV 452/2003 Erwagungsgrund 2
(angepasst)

> Durch die 1 Verordnung (EG) Nr. 597/2009 des Rates® X wurde <3 eine
gemeinsame Regelung fur den Schutz gegen subventionierte Einfuhren aus nicht zur
> Union <] gehorenden L&ndern erlassen.

(4)

WV 452/2003 Erwagungsgrund 3
(angepasst)

> Durch die <& Verordnungen (EG) Nr. 260/2009 des Rates® und (EG)
Nr. 625/2009 des Rates™ > wurde <XI eine gemeinsame Regelung fiir die Einfiihrung
von SchutzmaBBnahmen gegen Einfuhren aus bestimmten nicht zur > Union <X
gehdrenden L&ndern erlassen. Als SchutzmalRnahmen kdnnen tarifare Malinahmen
gewahlt werden, die entweder fir alle Einfuhren gelten oder aber nur fir jene
Einfuhren, die ein vorher festgesetztes Kontingent (Gberschreiten. Solche
SchutzmalRnahmen bedeuten, dass die Waren nach Zahlung der entsprechenden Zélle
Zugang zum X> Unionsmarkt <X] haben.

()

| ¥ 452/2003 Erwagungsgrund 4

Bei der Einfuhr bestimmter Waren konnen sowohl Antidumping- oder
AntisubventionsmalRnahmen als auch tarifare Schutzmalnahmen zur Anwendung
kommen. Wahrend durch die Ersteren Marktverzerrungen aufgrund unfairer
Handelspraktiken behoben werden sollen, besteht das Ziel der Letzteren darin, Schutz
gegen erhohte Einfuhren zu gewéhren.

(6)

W 452/2003 Erwagungsgrund 5
(angepasst)

Werden jedoch auf ein- und dieselbe Ware sowohl Antidumping- bzw.
AntisubventionsmalRnahmen als auch tarifare Schutzmallnahmen angewendet, so
konnte dies zu einem hoheren Schutzniveau fuhren als im Hinblick auf die
handelspolitischen Schutzinstrumente und Ziele der > Union <XI beabsichtigt bzw.
gewunscht. Insbesondere konnte bestimmten ausfihrenden Herstellern, die ihre Waren
in die B> Union X1 ausfuhren mochten, durch eine solche Kombination von
MaRnahmen eine unerwinschte wirtschaftliche Belastung entstehen und der Zugang
zum X> Unionsmarkt <XI versperrt werden.

10

11

Verordnung (EG) Nr. 597/2009 des Rates vom 11. Juni 2009 Uber den Schutz gegen subventionierte
Einfuhren aus nicht zur Europdischen Gemeinschaft gehérenden Landern (ABI. L 188 vom 18.7.20009,
S. 93).

Verordnung (EG) Nr. 260/2009 des Rates vom 26. Februar 2009 tber die gemeinsame Einfuhrregelung
(ABI. L 84 vom 31.3.2009, S. 1).

Verordnung (EG) Nr. 625/2009 des Rates vom 7. Juli 2009 lber die gemeinsame Regelung der
Einfuhren aus bestimmten Drittlandern (ABI. L 185 vom 17.7.2009, S. 1).
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(7)

WV 452/2003 Erwagungsgrund 6
(angepasst)

Ausfuhrende Hersteller, die ihre Ware in die X> Union <X] ausfiihren mdchten, sollten
deshalb keinen unerwiinschten wirtschaftlichen Belastungen ausgesetzt werden und
weiterhin Zugang zum X> Unionsmarkt <XI haben.

(8)

WV 452/2003 Erwagungsgrund 7
(angepasst)

Deshalb sollte unbedingt sichergestellt werden, dass die Ziele der tarifaren
SchutzmaBnahmen und der Antidumping- und/oder Antisubventionsmanahmen
erreicht werden, ohne dass ausfuhrenden Herstellern der Zugang zum
X> Unionsmarkt <x] versperrt wird.

9)

WV 452/2003 Erwagungsgrund 8
(angepasst)

Daher sollten spezifische Bestimmungen [ erlassen <XI werden, die es der
Kommission gegebenenfalls ermdglichen, MalRnahmen zu treffen, mit denen
vermieden werden kann, dass durch die gleichzeitige Anwendung von Antidumping-
oder AntisubventionsmalRnahmen und tarifaren SchutzmalRnahmen eine solche
Wirkung eintritt.

(10)

WV 452/2003 Erwagungsgrund 9
(angepasst)

Wiéhrend vorauszusehen ist, dass fur ein- und dieselbe Ware sowohl ein Schutzzoll als
auch Antidumping- oder AntisubventionsmalRnahmen Anwendung finden kénnen, ist
es nicht immer moglich, im Voraus zu bestimmen, zu welchem Zeitpunkt dies
erfolgen konnte. Deshalb X> sollte <XI die Kommission in der Lage sein, fur einen
solchen Fall entsprechende Vorkehrungen zu treffen, damit fir alle betroffenen
Wirtschaftsbeteiligten ein  ausreichendes MaBR an Vorhersehbarkeit und
Rechtssicherheit gewahrleistet ist.

(11)

WV 452/2003 Erwagungsgrund 10
(angepasst)

Die Kommission X> kann <] es fir angemessen halten, Antidumping- und/oder
AntisubventionsmalRnahmen zu &ndern, auszusetzen oder aufzuheben oder eine
vollstdndige oder teilweise Befreiung von ansonsten zu entrichtenden Antidumping-
oder Ausgleichszdllen vorzusehen oder aber andere besondere MaRRnahmen zu treffen.
Jede Aussetzung oder Anderung oder Befreiung von Antidumping- oder
AntisubventionsmalRnahmen sollte nur flr einen begrenzten Zeitraum erfolgen.
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| ¥ 452/2003 Erwagungsgrund 11 |

(12)  Alle aufgrund dieser Verordnung getroffenen MalRnahmen sollten vorbehaltlich anders
lautender Bestimmungen ab dem Tag ihres Inkrafttretens anwendbar sein und folglich
keinen Anlass zur Erstattung der vor diesem Zeitpunkt erhobenen Zélle geben.

WV 37/2014 Art. 1 u. Anh. Ziff. 10
(angepasst)

(13) [ Der <Xl Kommission X> sollten <XI Durchfiihrungsbefugnisse zur Gewéhrleistung
einheitlicher Bedingungen fir [ die <XI Durchfihrung [X> der vorliegenden
Verordnung <] (bertragen werden. Diese Befugnisse sollten im Einklang mit der
Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Europaischen Parlaments und des Rates®?,
ausgetbt werden —

| ¥ 452/2003

HABEN FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

WV 37/2014 Art. 1 u. Anh. Ziff. 10
unter 1)

(1) Ist die Kommission der Auffassung, dass die gleichzeitige Anwendung von Antidumping-
oder AntisubventionsmalRnahmen und tarifaren SchutzmalRnahmen auf dieselben Einfuhren zu
einem hoheren als dem im Hinblick auf die handelspolitischen Schutzinstrumente
gewilnschten Schutzniveau fiihren wirde, so kann sie nach dem in Artikel 3 Absatz 2
vorgesehenen Prufverfahren eine oder mehrere der nachstehenden MaRnahmen annehmen, die
sie fur angemessen hélt:

| ¥ 452/2003
a) MaBnahmen zur Anderung, Aussetzung oder Aufhebung geltender Antidumping-
und/oder Antisubventionsmanahmen,
b) MaRnahmen zur vollstdndigen oder teilweisen Befreiung der Einfuhren von

ansonsten zu entrichtenden Antidumping- oder Ausgleichszéllen,

C) andere besondere Malnahmen, die unter den Umstdnden des Einzelfalls als
angemessen angesehen werden.

(2) Jede Anderung, Aussetzung oder Befreiung gemaR Absatz 1 ist zeitlich begrenzt und
findet nur in der Zeit Anwendung, in der die betreffenden SchutzmalRnahmen in Kraft sind.

12 Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 16. Februar 2011 zur
Festlegung der allgemeinen Regeln und Grundsétze, nach denen die Mitgliedstaaten die Wahrnehmung
der Durchfiihrungsbefugnisse durch die Kommission kontrollieren (ABI. L 55 vom 28.2.2011, S. 13).
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Artikel 2

Jede aufgrund der vorliegenden Verordnung getroffene MaRnahme ist ab dem Tag ihres
Inkrafttretens anwendbar. Sofern in dieser Mallnahme nichts anderes bestimmt ist, gibt sie
keinen Anlass zur Erstattung der vor diesem Zeitpunkt erhobenen Zélle.

WV 37/2014 Art. 1 u. Anh. Ziff. 10
unter 2)

Artikel 3

(1) Die Kommission wird von dem Ausschuss, der nach Artikel 15 Absatz 1 der
Verordnung (EG) Nr. 1225/2009 eingesetzt wurde, unterstiitzt. Dieser Ausschuss ist ein
Ausschuss im Sinne der Verordnung (EU) Nr. 182/2011.

(2) Wird auf diesen Absatz Bezug genommen, so gilt Artikel 5 der Verordnung (EU)
Nr. 182/2011.

K

Artikel 4
Die Verordnung (EG) Nr. 452/2003 wird aufgehoben.

Bezugnahmen auf die aufgehobene Verordnung gelten als Bezugnahmen auf die vorliegende
Verordnung und sind nach Mal3gabe der Entsprechungstabelle in Anhang Il zu lesen.

| ¥ 452/2003 (angepasst)

Artikel 5

Diese Verordnung tritt am [X> zwanzigsten X1 Tag nach ihrer Veroffentlichung im
Amtsblatt der Europaischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Geschehen zu Briissel am

Im Namen des Europaischen Parlaments  Im Namen des Rates
Der Prasident/Die Présidentin Der Prasident/Die Présidentin
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